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MINISTERSTVO OBRANY SR           č.  IIS SAP: 6200001559  

č. p.: AA-2886-10/2014-OOŠM       Výtlačok číslo: 

                Počet listov: 6 

   Počet príloh: 1/1      
               

Kúpna zmluva č. 2014/2050 
uzatvorená v zmysle ustanovenia § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 

zákonníka v znení neskorších predpisov a na základe  Rámcovej dohody č. 2013/505 

uzatvorenej dňa 28.2.2013 v znení dodatku č. 1 zo dňa 27.3.2014 medzi nižšie uvedenými 

zmluvnými stranami 

 

 

Článok I. 

Zmluvné strany 

1.1 Kupujúci:  Slovenská republika 

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 

Kutuzovova 8 

832 47 Bratislava 

Zastúpený:  Ing. Pavel KAVACKÝ 
   riaditeľ Akvizičnej agentúry Ministerstva obrany SR 
                                                na základe plnomocenstva ministra obrany 
                                                č. KaMO 16 – 108/2013 zo dňa 18. marca 2013 

 

Osoba oprávnená konať za kupujúceho vo veciach objednávania, technických, fakturačných 

a reklamačných úkonov:  

Ing. Roman ČIERNIK 

    riaditeľ Úradu centrálnej logistiky MO SR   - dočasne   

    preložený, alebo osoba ním poverená  

    tel.: 0960/311 541, e-mail: roman.ciernik@mil.sk,  

 

       IČO:   30 845 572 

IČ DPH:   SK2020947698 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

IBAN:   SK50 8180 0000 0070 0017 1215 

 (ďalej len „kupujúci“) 

 

1.2 Predávajúci:  Bennet Oil s.r.o. 
Dvořákovo nábrežie 8 

811 02 Bratislava 

        

       Zastúpený:  Ing. Zuzana IŠTVÁNFIOVÁ  tel.: 0903969267 

konateľ  

IČO:   36 707 279 

IČ DPH :   SK2022281283 

Bankové spojenie: TATRA banka, a.s. Bratislava 

IBAN:   SK7411000000002927837278 

 

Predávajúci je zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu  Bratislava I., oddiel Sro, vložka 

č. 43431/B 

(ďalej len „predávajúci“) 

mailto:roman.ciernik@mil.sk
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Článok II. 

Predmet zmluvy 

 

2.1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho  dodať kupujúcemu -  naftu motorovú typu 2 

AP (ďalej len „tovar“), previesť na neho vlastnícke právo k dodanému tovaru a záväzok kupujúceho 

dodaný tovar prevziať a zaplatiť zaň cenu v súlade s čl. III. tejto zmluvy. 

2.2. Špecifikácia a predpokladané množstvo tovaru, ktorý je predávajúci povinný v súlade s touto 

zmluvou kupujúcemu dodať je uvedená v Prílohe č. 1, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy, 

pričom množstvo tovaru je určené len približne. Kupujúci je v súlade s ustanovením § 421 

Obchodného zákonníka oprávnený počas platnosti a účinnosti zmluvy určiť presné množstvo tovaru, 

ktorý bude predávajúcim dodaný, a to formou písomných objednávok vyhotovených v súlade s bodom 

4.2. tejto zmluvy. 

2.3. Predávajúci nemôže poveriť dodaním tovaru inú osobu okrem dopravy. 

 

 

Článok III. 

Kúpna cena, platobné podmienky  

 

3.1. Kúpna cena za tovar vyplýva z Rámcovej dohody č. 2013/505 a je stanovená v  zmysle  zákona 

č.18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov v celkovej maximálnej neprekročiteľnej výške: 

 

1 500 000,00 Eur vrátane 20 % DPH (slovom jedenmiliónpäťstotisíc Eur). 

 

 

Podrobná cenová špecifikácia dodávaného tovaru je uvedená v Prílohe č.1 tejto zmluvy. 

Množstvo dodávaného tovaru bude počas platnosti a účinnosti tejto zmluvy upresňované písomnými 

objednávkami kupujúceho, pričom celková cena objednaného tovaru nesmie prekročiť uvedenú 

maximálnu celkovú cenu. Predávajúci berie na vedomie, že celková cena uvedená v tomto bode  je 

iba cenou predpokladanou a kupujúci nemá zmluvnú povinnosť zadať objednávky na základe tejto 

zmluvy v uvedenom finančnom limite. Výška skutočne zaplatenej ceny bude závisieť od objednávok 

zadaných kupujúcim v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve podľa potrieb kupujúceho 

a výšky vyčleneného finančného limitu počas platnosti tejto zmluvy. 

3.2. V celkovej cene sú zahrnuté všetky náklady predávajúceho súvisiace s dodaním tovaru do miesta 

dodania, vrátane nákladov na dopravu.  

3.3. Právo na zaplatenie ceny vzniká predávajúcemu riadnym splnením jeho záväzku dohodnutým 

spôsobom v mieste dodania v súlade s článkom IV. tejto zmluvy. 

3.4. Po prevzatí tovaru kupujúcim v mieste dodania vystaví predávajúci faktúru, ktorá musí obsahovať 

náležitosti v súlade so zákonom č. 222/2004 Z.z. o DPH v znení neskorších predpisov a odošle ju na 

adresu Úrad centrálnej logistiky MO SR, Kutuzovova 8, Bratislava, 832 47 vo dvoch výtlačkoch.  

Faktúra musí spĺňať všetky náležitosti daňového dokladu, v súlade s  § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. 

o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 

K faktúre je predávajúci povinný priložiť podpísané dodacie listy a preberacie zápisy  podľa článku 

IV. tejto zmluvy, potvrdený nákladný list, kalkuláciu s výpočtom aktuálnej jednotkovej ceny a 

analýzny list. 

3.5. Zmluvné strany sa dohodli, že dodanie tovaru po častiach je možné. Pri dodaní tovaru po častiach 
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je možné vykonávať aj platby za dodaný tovar na základe samostatných faktúr vystavených vždy po 

čiastkovom dodaní tovaru. 

3.6. Kupujúci uhradí oprávnene fakturovanú sumu do 30 dní odo dňa obdržania faktúry. Pre tento účel 

sa za deň úhrady považuje dátum odpísania kúpnej ceny z účtu kupujúceho.  

3.7. Kupujúci je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru, ktorá je nesprávna alebo neúplná a to do 

dátumu jej splatnosti. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota splatnosti. Nová lehota 

splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia opravenej faktúry. 

 3.8. Predávajúci je povinný doručiť všetky faktúry na dodanie tovaru podľa tejto zmluvy kupujúcemu 

najneskôr do 15.12.2014. V prípade doručenia faktúry po 15.12.2014 si predávajúci nebude môcť 

uplatniť úrok z omeškania za oneskorenú úhradu faktúry v zmysle bodu 8.2 tejto zmluvy. 

 

 

Článok IV. 

Miesto, čas a spôsob plnenia 

 

4.1. Miestom plnenia (miesto určenia) tovaru podľa tejto zmluvy je Vojenský útvar 1056 Zemianske 

Kostoľany, Pod horou 1, 972 43 Zemianske Kostoľany. Parita dodania: CPT - Vojenský útvar 1056 

Zemianske Kostoľany v zmysle podmienok Incoterms 2010. 

4.2. Množstvo tovaru, ktorý je predmetom dodania podľa tejto zmluvy bude počas platnosti a účinnosti 

tejto zmluvy upresňované písomnými objednávkami vyhotovenými oprávnenou osobou kupujúceho 

– riaditeľom Úradu centrálnej logistiky v zmysle bodu 1.1. zmluvy. Objednávku je kupujúci povinný 

zaslať písomne na adresu predávajúceho uvedenú v bode 1.2. zmluvy a predávajúci je povinný 

potvrdiť prijatie objednávky do 3 dní od prijatia objednávky v rovnakej forme, v akej mu bola 

objednávka doručená. 

 4.3. Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu tovar na základe doručených písomných objednávok 

podľa tejto zmluvy najneskôr do 12.12.2014. 

 4.4. Prevzatie tovaru v mieste dodania bude na dodacom liste a preberacom zápise potvrdené osobou 

oprávnenou konať za kupujúceho, ktorou je pplk. Ing. Július BALA (veliteľ VÚ 1056 Zemianske 

Kostoľany, tel. 0960 346 001, julius.bala@mil.sk) alebo osoba ním poverená.  Na dodacom liste 

a preberacom zápise bude uvedená jednotková cena tovaru i  celková kúpna cena. 

 Predávajúci je povinný pri dodaní tovaru do miesta dodania dodať kupujúcemu ku každému 

dodávanému tovaru nákladný list, preberací zápis, dodací list, analýzny list a kartu bezpečnostných 

údajov (KBÚ v úradnom a anglickom jazyku a iba v prípade, že v nej došlo oproti predchádzajúcej 

dodávke k zmene). 

 Predávajúci je povinný osobu uvedenú v bode 4.4 vyrozumieť o termíne dodania tovaru najmenej 3 

pracovné dni vopred. Táto osoba zároveň vykoná kontrolu dodávaného tovaru a potvrdí preberací 

zápis a dodací list.   

 4.5. Dopravu tovaru do miesta dodania  vykoná predávajúci na vlastné náklady a nebezpečenstvo. 

 4.6. Dodanie tovaru bude do miesta dodania realizované železničnou dopravou v železničných 

cisternách. Cena za prepravu je zahrnutá v celkovej kúpnej cene v zmysle bodu 3.1. zmluvy. Kupujúci 

je povinný železničnú cisternu vyložiť a podať na spätnú prepravu v lehote 72 hodín od momentu jej 

príchodu do železničnej stanice určenia, pričom je povinný vyplniť prepravné inštrukcie, zaslané 

predávajúcim. Rozhodujúcim pre určenie času príchodu je odtlačok pečiatky železničnej stanice 

určenia na nákladnom liste pre naložený vozeň. Rozhodujúcim pre určenie času odchodu je odtlačok 

pečiatky odosielajúcej železničnej stanice na nákladnom liste pre prázdny vozeň. Vzájomné vzťahy 

železnice a príjemcu pri pristavovaní vozňa na vlečku alebo vykladacie miesto nie sú pre posúdenie 

mailto:julius.bala@mil.sk
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dodržania lehoty rozhodujúce. Časove údaje uvádzané v iných dokladoch (napr. odovzdávkových a 

návratkových listoch) nie sú pre posúdenie lehoty a pri reklamáciách použiteľné. 

 4.7. Kupujúci si vyhradzuje právo pred dodaním tovaru odobrať si (pri plnení železničných  cisterien) 

na vlastné náklady potrebný počet litrov vzorky tovaru z každej šarže  na vykonanie analýzy 

(maximálne však 10 litrov) určených rozhodujúcich fyzikálno-chemických vlastností v 

akreditovanom vojenskom laboratóriu MSÚ log Žilina za prítomnosti oprávneného zástupcu 

predávajúceho, pričom na časti vzoriek bude vykonaná analýza na určenie rozhodujúcich fyzikálno-

chemických vlastností v akreditovanom vojenskom laboratóriu MSÚ log Žilina a časť vzorky bude 

uložená u predávajúceho pre prípadnú reklamáciu. 

  

 

Článok V. 

Zodpovednosť za vady a reklamácie 

 

5.1. Predávajúci je povinný dodať tovar v množstve, kvalite a vo vyhotovení podľa tejto zmluvy. 

5.2. Na dodaný tovar predávajúci poskytuje záruku v trvaní 24 mesiacov za predpokladu, že kupujúci 

dodrží podmienky podľa normy STN 75 3415, určené na prepravu a skladovanie (objekty pre 

manipuláciu s ropnými látkami a ich skladovanie). Záručná doba začína plynúť nasledujúci deň po 

dodaní a prevzatí tovaru kupujúcim. 

5.3. Kupujúci  je povinný v prípade vyskytnutia vady na dodanom tovare vady písomne oznámiť    

predávajúcemu bez zbytočného odkladu po ich zistení, najneskôr do uplynutia dohodnutej záručnej 

doby. Zjavné vady (kvalita a množstvo) je kupujúci povinný oznámiť predávajúcemu najneskôr do 3 

dní od ich zistenia. V prípade uplatnenia reklamácie zo strany kupujúceho záručná doba prestáva 

plynúť a začína znova plynúť od nasledujúceho dňa po dni odovzdania tovaru bez vád. 

5.4. Oznámenie o vadách (reklamačný list) musí obsahovať: 

 údaje o kupujúcom: názov, IČO, sídlo 

•  predmet reklamácie - voči akej vade smeruje 

•  druh a množstvo reklamovaného tovaru 

•  miesto, čas a spôsob zistenia vady 

•  súvisiace doklady (plniaci/nákladný list, stáčací list, prípadne potvrdenie odberu, odberný 

poukaz a pod.) 

•  číslo faktúry (ak je známe) 

•  návrh vyriešenia reklamácie 

•  podpis zástupcu kupujúceho 

•  dátum 

   5.5. Predávajúci sa zaväzuje vyriešiť oprávnenú reklamáciu do 30 dní odo dňa uplatnenia reklamácie.  

V obzvlášť závažných prípadoch (špecifické analýzy a laboratórne testy) je možné túto lehotu predĺžiť 

o ďalších 30 kalendárnych dní, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. 

5.6. Nároky kupujúceho z vád tovaru budú uplatňované v súlade s ustanovením § 436 a nasl. 

Obchodného zákonníka. 

 

Článok VI.  

Kodifikácia  

 

6.1. Predávajúci týmto vyhlasuje, že tovar, ktorý je predmetom plnenia podľa tejto zmluvy je zaradený 

do kodifikačného systému Slovenskej republiky v zmysle zákona č. 11/2004 Z.z. o  obrannej 

štandardizácii, kodifikácii, štátnom overovaní kvality výrobkov.  
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6.2. Predávajúci sa zaväzuje bezodkladne dodať informácie o všetkých zmenách týkajúcich sa 

opakovane nakupovaného tovaru ktoré majú vplyv na kodifikačné údaje tovaru na adresu Úradu pre 

obrannú štandardizáciu, kodifikáciu a štátne overovanie kvality v Trenčíne, Odbor kodifikácie 

P.O.BOX 61, Martina Rázusa 7, 91101 Trenčín (ďalej len „úrad“). 

6.3. Jeden rovnopis uzatvorenej zmluvy bude kupujúcim zaslaný na adresu úradu uvedeného v bode 

6.2. tejto zmluvy.  

Článok VII. 

Nadobudnutie užívacieho a vlastníckeho práva 

 

7.1. Kupujúci nadobúda užívacie a vlastnícke právo k dodanému tovaru dňom jeho prevzatia v mieste 

určenia do nádrže kupujúceho a podpisom dodacieho listu a preberacieho zápisu.   

 

 

 Článok VIII.  

Sankcie a odstúpenie od zmluvy 

 

8.1. V prípade, že predávajúci nedodrží termín plnenia dohodnutý v tejto zmluve alebo v objednávke, 

uhradí kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z ceny nedodaného tovaru za každý deň 

omeškania až do dňa riadneho dodania tovaru.  

8.2. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry uhradí tento predávajúcemu úrok z omeškania 

vo výške 0,03% z neuhradenej faktúry za každý deň omeškania.  

8.3. V prípade, že predávajúci nevybaví uplatnenú reklamáciu v termíne dohodnutom  v článku V. 

tejto zmluvy, uhradí kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 17 EUR za  každý deň omeškania. 

8.4. Dohodnuté zmluvné pokuty a úroky z omeškania povinná strana uhradí strane oprávnenej do 30 

dní odo dňa ich uplatnenia. Základom pre výpočet je cena s DPH. 

8.5. Zmluvné pokuty a úroky z omeškania dohodnuté touto zmluvou hradí povinná strana nezávisle 

na  tom, či a v akej výške vznikne druhej strane škoda.  

8.6. Ak došlo k omeškaniu predávajúceho s dodaním tovaru z dôvodu pôsobenia vyššej moci (živelná 

pohroma, vojnový konflikt, štrajk) zmluvné strany neuplatnia  zmluvnú pokutu po dobu trvania vyššej 

moci. 

8.7. Ak došlo k omeškaniu kupujúceho s úhradou faktúry z dôvodu pôsobenia vyššej moci (živelná 

pohroma, vojnový konflikt, štrajk) zmluvné strany neuplatnia zmluvnú pokutu po dobu trvania vyššej 

moci. 

8.8. Zmluvné strany môžu od tejto zmluvy odstúpiť v prípade podstatného porušenia zmluvy 

a v ostatných prípadoch stanovených v Obchodnom zákonníku. 

8.9. Za podstatné porušenie zmluvy na strane predávajúceho sa považuje nedodržanie záväzku 

predávajúceho dodať tovar v dohodnutom množstve, kvalite a termíne podľa tejto zmluvy a 

objednávky.  

8.10. Odstúpenie od zmluvy musí byť druhej strane oznámené písomne, inak je neplatné. V odstúpení 

musí byť uvedený dôvod, pre ktorý zmluvná strana od tejto zmluvy odstupuje. Odstúpenie je účinné 

dňom, kedy bolo oznámenie o odstúpení doručené druhej zmluvnej strane.  
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Článok IX. 

Záverečné  ustanovenia 

 

9.1. Zmluva môže byť zmenená alebo doplnená len po predchádzajúcej dohode zmluvných strán 

formou písomných dodatkov, ktoré budú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. Dodatok k zmluve, 

ktorý by zvyšoval cenu plnenia alebo jeho časti je možné uzatvoriť len za splnenia podmienky 

stanovenej v ustanovení § 10a ods. 4 zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších 

predpisov.  

9.2. Zmluvné strany súhlasia s tým, že prípadné organizačné zmeny na strane kupujúceho nie sú 

zmenami podliehajúcimi súhlasu zmluvných strán, nevyžaduje sa ani ich oznámenie druhej zmluvnej 

strane a nebudú predmetom dodatku k zmluve. 

9.3. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce a vznikajúce 

ustanoveniami Obchodného zákonníka, Občianskeho zákonníka a súvisiacimi právnymi normami. 

9.4. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania zmluvy oprávnenými zástupcami obidvoch 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s ustanovením § 47a 

zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov. 

9.5. Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe 

k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 

neskorších predpisov. 

9.6. Zmluva je vyhotovená v piatich vyhotoveniach, štyri vyhotovenia obdrží kupujúci, jedno 

vyhotovenie  predávajúci. 

9.7. Zmluvné strany prehlasujú, že sa s textom zmluvy riadne oboznámili, jej obsah je prejavom ich 

slobodnej a vážnej vôle, na znak čoho zmluvu vlastnoručne podpisujú. 

9.8.  Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je  Príloha č.1. 

Príloha č.1. „Cena a špecifikácia tovaru“ o počte listov 1 

 

 

 

V Bratislave, dňa                                                                          V Bratislave, dňa  

 

 

Za kupujúceho:   Za predávajúceho:  
 

Ing. Pavel KAVACKÝ   Ing. Zuzana IŠTVÁNFIOVÁ 
riaditeľ   konateľ  
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         Príloha č.1 ku KZ č. 2014/2050 
 

Cena, množstvo a špecifikácia tovaru 
 

Nafta motorová typu 2 AP 

Kvalita: STN EN 590; vojenská špecifikácia MSU-12.1/F; KP 23.20.15; bez biozložky 

FAME; číslo podpoložky kombinovanej nomenklatúry 27101941 

Predpokladané množstvo (môže byť upravené v závislosti od aktuálnej jednotkovej ceny):  

1 111 111 litrov 

Balenie: v železničných cisternách predávajúceho 

Cena: v zmysle článku III. tejto zmluvy a tejto Prílohy č.1. 

Parita dodania: CPT - Vojenský útvar 1056 Zemianske Kostoľany v zmysle podmienok Incoterms 

2010 

Prevod vlastníctva: okamihom prevzatia predmetu kúpy na mieste určenia do nádrže kupujúceho. 

Predmet zmluvy sa bude realizovať za podmienok uvedených v tejto KZ a v Rámcovej dohode 

č. 2013/505. 

 

Cena predmetu kúpy (ďalej len "kúpna cena") je stanovená dohodou v zmysle zákona č. 18/ 1996 Z.z. 

o cenách v znení neskorších predpisov. Rámcom pre tvorbu kúpnej ceny je výsledná záväzná 

ponuka Predávajúceho vyplývajúca z elektronickej aukcie a vzorec pre jej výpočet je uvedený 

v  tejto prílohe zmluvy. Cena nákladov uchádzača podľa  tejto prílohy zmluvy, vyjadrená ako 

Ndnm (USD/tona), je počas celej doby platnosti zmluvného vzťahu nemenná. Kúpna cena sa pri 

každej dodávke aktuálne stanoví podľa vzorca uvedeného v tejto prílohe zmluvy. Kúpnu cenu je 

možné meniť len v dôsledku trhových a legislatívnych zmien, ktoré majú dopad na tvorbu ceny 

(najmä pri zmene cien Platts FOB Rotterdam - Low, zmene kurzu EURO/USD, zmene sadzby 

DPH, zmene sadzby spotrebnej dane, zmene sadzby poplatku za nakladanie s núdzovými zásobami 

a pod.). Zmena ceny musí byt' doložená časovou a príčinnou súvislosťou. Zmena ceny musí byt' 

vzájomne odsúhlasená obidvoma zmluvnými stranami. 

 Zmluvne strany sa dohodli, že predávajúci poskytne v kalkulácii s výpočtom aktuálnej 

jednotkovej ceny Kupujúcemu údaje z príslušnej komoditnej burzy, a to vo forme uvedenia 

číselných hodnôt denných cien použitých pre stanovenie hodnoty položky Cknm podľa  tejto 

prílohy zmluvy. 

 Vzorec pre výpočet kúpnej ceny: 

Cnm = { [ ( Cknm + Ndnm ) / Kusd ] * ( Hnm / 1000 ) / 1000 } 

kde : 

Cnm ..... kúpna cena nafty motorovej typu 2 AP (EURO/liter) bez DPH, spotrebných daní a poplatku za nakladanie 

s núdzovými zásobami  

Cknm .... aritmetický priemer denných cien nafty motorovej typu 2 AP podľa Platts FOB Rotterdam – Low 

z kalendárneho týždňa predchádzajúceho týždňu, v ktorom sa bude dodávka realizovať 

Ndnm .... náklady uchádzača (USD/tona) bez DPH – konštanta (náklady na dopravu do miesta plnenia, náklady 

na dodávku kodifikačných údajov, atď.) = 59,90 USD/tona   

Kusd ....  aritmetický priemer denných kurzov USD/EURO uverejnených NBS v kalendárnom týždni 

predchádzajúcom týždňu, v ktorom sa bude dodávka realizovať 

Hnm .....  referenčná hustota nafty motorovej typu 2 AP stanovená na hodnotu 840 kg/m³ pri 15°C 

 

 




